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pčrtifnena alt s'drusliena fa bodo s'tiga Svejtä loBliilla. p t e r n if ti m Velikim 

Altai ju bode lUafiioval, tai Tta Dufhiza is saklade ali Shaza S Kür f lian fke Cćvkve 

Odpustik ali Ohladijo dofeshe; taku de ona liga iftiga M. Gofpuda Jcsut'a Chri-

ftufa tudi njega hibth Svetniko« saritishejna pornuahi sadobv: inu Г t.emi iftimi 

povsdigneua is saaliga bi1 i tki ga T&rplejna inu Martra t£h Paklenfkili Vijz k' Vea li-

li imu Yefselju inu Sdravju liode preftavlena. tu p&i volim u inu naüto obla ft damo. 

I tin kar bi kol t t« mu super dćllalu. tu istu nejma obstati. Ta 1>" ft tudi a'i dar ima < 

le pćt lejt velati- Danti jc pak v: Rimi per S. Marii Veliki Sneslinio! pod Ribizha 

Pirrftrmoiri, %. dan Mefza Augufta, tu ju Kimmavza, Grofpndniga Lfcjta 1601, ffaflii^a 

Papefhtva pak Parviga Le i ta, — Scipio Cardinal S. Susaiijie." A. K. 

Nekaj o Škofa H vena spisih. Sikst Carcauus, škof Germaniški, od papeža 

poseljoj podani obiskovalce ljubljanske škofije, dal je Škofu Tomažu Hrenu dnč de-

cembra 1. 1630., v Gornjem Gradu dva dekreta Shranjena sta ol>a izvirnika v ka-

piteljskem arhivu ljubljanskem (faso. 12, £t. 10). S prvim dekretom se dovoljuje 

Škofu Hrenu, da sme vnovič na svetlo dati mali katekizem, katerega ju že <3 avti o 

sam sestavil, da bi po njem v domačem jeaiku {lingua slauica) učili duhovniki 

otroke krščanskega nauka v cerkvi ob nedeljah in praznikih; ter da sme, izdati 

veliki katekizem Peti'a Kaniaija, katerega je preložil na slovenski jezik (lingua 

Carniolana seu Glauica), kakor tudi svoje s! O venske evangelije hi liste, ki se berd 

po cerkvah ob nedeljah in prazni k i h. Župnike sme Škof silit1, tudi s cerkovnimi 

kasnimi, naj kupijo te knjige. • - Z drugim dekretom pa daje Hrenu pravico, 

da sme natisniti svojo slovensko cerkovno pesmarico (Hvmnologium Slanic o m), to 

je svete himne, katere se poj 6 v cerkvi p vi službi bo£ji, in druge petini, ki se ^ 

poj 6 pri procesijah itd-, preložene od svetili očetov, deloma pa al o še tie od Hrena 

samega. Hren je ta dva dekreta spisal s svojo TO ko in škof Sikst ja je le pod-

pisal- V njih je določno rečeno „te Tliomam . . . composuisse, transtulisse," Kako 

se s tem ujemajo opazke na Г>7. in nS. strani Kleinmayrjeve „Zgodovine sloven-

skega slovstva?" A. K. 

Listi inu Evuiigelia, (V Gradci 1S00), [Do sedaj nepoznana knjiga slo-

venska.] Starejša bibliografija slovenska, v podrobnostih navavski pomanjkljiva, po-

polnjuje se s časoma in prilično po novih sedaj Seie zaslejanih, a prej nam ne-

poznanih proizvodih književnih, ,Tedna taka knjiga, katere ne omenjani Safavtkova 

„ Geschichte der südslavis&ben Liberating, ni Mam o v ^Jezičnik: Knjiga Slovenska" 

in tudi (kolikoi- mi je znano) nijedna druga tiskovina naša ne r pi-ЈШ mi je po 

dobri sreči v roke. do nesena od nekod i a okolice Mdgonske pri Muvi. 1) Po besedi 

Jan. VI. 12: j.Zberite kösee, ki so ostali, da so ne pogubi", naj £e torej isto tukaj 

objavim in nekoliko opišem 

N a s l o v ti do sedaj nepoznani knjigi slovenski se glasi ves tako-lc (vse z 

včlikimi črkami): „L i s t i inu E v a n g e l i a na usse nedelo inu prasnike ahes zelu 

lejtu, Ko k or tudi ta passion, alt tu popisovanje tcrplenja Jesus a Chmtusa, koker i 

so hiist.iga sli tiri evangelisti popissali. Te naprejpissane pesmi te zevkve, ta mali 

katekismus. tc I i ta nie, s; tem molitvami, ta kri sh ova poi, s' pildami, katiri k1 temu 

slishjo. — V' Marlin rgi. se najdejo per Josliei'u Meraingei'C v: gosposki g ass i." 

IT. S. str. — Tiskar m imenovan in tudi iti aabeležena leinica; vendar sodim, 

da je tri knjiga bila natisu ena v G r ade i 1800 1Јои . oči vidno po ti prirejena 

izdava namreč sidve po Šafaiiku : ..Listi i no evangelia na vfc nedele i no prasnike 

ali es zelo leto, kakor tudi paffion i; d., mali katekisni, k risbo va pot. V Marbuvgi, 

') Izročil mi jo je g. K, Kocbek, sedaj učitelj v Žalei. 
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fe najdejo per Ant . Fer l inzu" , 310 st*-, t iskana j e , kakor se v izvestji р и р и ф , 

v G r a d d , a sicer tudi brez naznačenega t i s k a l n a in brez l e t a ; т Mar iboru j e 

torej le na prodaj bi la pri imenovanem knj igami , kakor № podobno omenja še 

pri nekaterih d iugi l i knj igah, Tudi po mnog>h in nenavadnih t iskovnih pogreških v 

naSi knj ig i se zdi, d a pismostavec s loven^ in i n i bil vešč; a rabi la je kn j iga nekdaj , 

kakor omenjeno, na murskem polji bJiau Radgone, katera vsa okolica je do leta 

1850. spadala pod Škofijo sekovsko al i graSko, Da p a jo na£a kn j iga iz leta 1800, 

sklepati se more po „tabl i " na drugem njo l istu se nahajajoči , katera z r e n j a s 

1800. letom, podobno kakor to kaže jednako „tabla" v drugih kn j igah \A vrste, 

]], p r . v BBranj ih inu evangel inmih^ v' Lnb l an i 17V7, aH v „Lis t in inu evangelj ib" 

v' Zelli 1823, kjer d o t i k a »tabla« t ud i začenja z letom 1777-, odnosno 

Kakor je kra tko naznačeno že v naslovu, v s e b i n a j e naši kn j ig i td-le: 

Za omenjeno „Tablo t ih p reftavnih Prasni kov" 1800-1809 nasleduje »Vezhna Pra-

t ika, ker fe najdejo prasnik i , inu evangelia zlies loj tu " , in v posameznih mesecih 

nam se imenuje le nekol iko svetnikov in svetnic samo za nekatere dneve. Nato so 

zaporedoma navadna »Evangelia, listi, i n u branja , katere se bero ob nedetih zhes 

lej tu" , str. L—178. , vmes na dot i tnem mesto „Pafsion« {70.—100. str.); za n j im i 

..Evangelia, inu listi, kateri fe ob prasnik ih Marie Divize inu drug ih svetnikov v1 

kato i fbk i zerkvi ber<S", str. 173,—24S; pa So „Gma jn evangelia sa druge p rasmke 

zhes I9]tu", str, 249,—263. Potem jo „Moli tov po pr id igi , Kr l f t ianska gma jn ozh i tna 

spovd, Djan je te vire, t i ga upanje, te lubesni" , af.r. 262.—268 Nadal je so „Ka-

tholshke P osmi. kat ire fe po ftari navadi ka iho l fhke zerkve pred pr idigo poj o" 

(Adven tm , Boshizhi ie tri , Od shaloftne Matere bosbje, Vel ikanozhna. Na dan Je-

su foviga T u r bo hojenja, Od sveti ga D a h a ; O d Matere i l a r i e Divize, kat i r i fo prov 

r a jma ' po r bosl i j ih potab, Pange l ingua kra jnsku , Pesem livalcshna ali Te D on m 

l a u d a m u s ; K ne peismi h' «veti mashi inu s tegnu , str. <302. Za temi je „Ta 

mali Katokismus s' sprasb^njami inn odgovormi sa te nar mainsh i otroke v> zessar-

skih dcshelah'-, str, 308 —326. K temo „L i tan ie" . lauretanske od Divize Matei-e 

Marie in od Vsih Svetnikov z rasnimi navadn im i mol i tvami '), str, 327,—350. Na-

po si od Se „Sveta k risbo va pot Gospoda n ash i ga Jesusa Chriatusa'1 z dvema mo-

l i tvama, str. 351.—871,, рл „Pesem od shalosti Jesusa, inu Mar ie" , z mol i tvama, 

str. 371.—37&. Pr i nedeljskih „Evangelj ih* so obrašene ma jhne s l i k o , predočujoče 

glavno tvarino dot ičuik evangeljev — a pač Ćudua, d;i, smešna lica. Raz ven teh 

T pi l do v" je £e pred nedeljskimi evangelji podoba J. Krista s k r i j e m , pr ihajajočega 

v oblaku, in evangelistov z nj ihovimi znakov i (obraz človeka, leva, vola in orla) 

ter s kn j i go ; pred prazni&kimi evangelji p a venec s dvema pa lmama . Pred pesmitni 

jo upodob l jena mons t rauca , a pred katek izmom sl ika Sina Bož jega sodnika. 

Pr imer ja j oš znotranjo ustroj bo teli „Listov inu Evangel i j " s starejšimi z dol k i 

istega predmeta, razvidamo, da j im je, v doda tk ih nam reč, prvotna o s n o v a iskati 

Se v l jubl janskega Škofa T, Chrtfna -Evangel j ih i rtu Lystuvih*, a to v n j ih drugi 

izdavi, katero j e bil oskrbel stolni dekan J, L. Sehe I l leben v L jub l j an i 1672, leta, 

in pozneje Se drugi večkrat (Pr im. „Lj. Z von ' YL 570 si.). Neposredni izvor in ш о г 

na Ei kn j ig i pa so brez dvoj be „Lyfti inu Evangel ia na vfe ne dele inu prasn ike 

zhes le. j tu, katere j e . . . no v izb na krajufki jesik preftavil J u r i Jape l , fa jmafhter 

per fvetimti Kaz janu ла Jesh/.i, v : Lub l am 1787" ; S5. 382 s t r . ; drugi natis vJ 

Lub l am 1793, Kakor nam zasvedočuje Mar no v „Jezični k " X X I I . 09, GO — Japl jeve 

!) Med ostalimi „Molitve po Li taniah vfih Svetnikov т za j tu vojske zhes 

turka. Pf. 78. Deus venetunt .gentes" idr, 

s i Digitalna knjižnica Slovenije 



Fekonja, Andrej. Listi inu Evangelia. 1886, Ljubljanski zvon 

Listek, 

knj ige a a, m c n i m a m — : početek glavnega naslova j c v Japljevi in v nasi knj igi 

isti - nadal je se skladajo v obfcli tud i posamezni napisi do Učnim odde lkom v 

t,vaviui sami, po imenoma Se v pesmih- pojedinim komadom ter v ka tek izmu do-

slovce. Л tud i jez ik v obče je v nabili „List ih inu Evange l j ih " malone po vse jednak 

j e z i ku v Japl jevem „Svetem P i W N, T. 1 Ш , S6, kol ikor vsaj morem prispo-

dabl jat i s<opet po M a m o vem „ J ez i čn i ku " X X I I Ш v od lomkih h l ista Hi in l j . 13, 

11 — 14 in iz evangelja sv. L u k . 6, 41, 42 z našo knj igo na straneh 1. in 130. Na 

novo NO v našem zdelku п т г Ш к BPeismi h1 sv. mashi« (£92.—301.) m pa Sv. 

k risb ova pot z omenjen im p r i s t avkom — Kakšen pa jc sicer v na&ih , :Listi i i inu 

Evangel j i l i " , t iskanih v Grade i 1SOO, sploh j e z i k i v slovni&kem i v slovarskem 

oba i m , pokažejo naj, raz ven Se navedenega, še naslednj i v z g l e d i v prozi in v 

verzih. 

B r a n j e i s V I f a k i h Pe j f e i t t S a l m o n o v i h na 2. Postavi. Pole: on 

pvide inu kashe pogovali, inu hr ibe pvefkakuje: moj hibi je enaki eni fern i inu 

mladi mu jelenu. Pole, on ftoji sa nafho fieno, inu gleda fkufi okna , inu kuka fkufi 

in res lie. Pole, mo j lub i govori k ? men i . Vrtani, h j t. i mo j a p r i j a t e l j mo ja golob i и a, 

prelepa moja, inu pr id i . Saka j širna je minu la , d osli j e nehal , inu preflia.1, z vetje 

Te je v' nafl i i doslieli pe ikasa lu , zhaf te shetve jo p r i f h a l : g laf te gerlize fe j o v1 

na fli i deslieli s a j m a J : figov« d rev n j e fvoj per vi fad pognala , te zvelezhe ђ vinfke 

ter te d? j o fvoj duh . Vftani mo ja prgatelza, moja loj pa, inu pr id i mo j a golobica, 

k i i- fe v1 l ukn j ah , te fkslo, i n a v* jami t iga osidia fkr ivafh , pokashi meni tvojo 

oblishjo3), inn pnft i faflifliati tvoj glaf v ' m o j i h vuthef ih : sakaj tvoj glaf je fladak, 

inu lejpu je tvoje obl lzbje (str, ä l ü ) . - E v a n g e l i n m S. L u k e s h a na E.. Porta vi 

4. v, V! ti mi Iti m shaf t : kadar je enu l) f i l nn velika mnosli iža vkup pr i fh la , inu 

fo od vfih me l t k' Jestifu hiteli, je on fkufi pergllho govor i l : En sejavez je semkaj 

ill al Jejat fvoje feme: I nu kada r je on fejal, j e enu pad lu sva ven pota, inu jc po-

taptanu "bi In, inu ptiv.e t i ge J ) Neha fo toifto posobale. I n n d ruga* ) je pad In n a 

fka lo : I n u kadar je v mi pognal u / je v lahn i lu , ker ni im<jlu mokrote. I nu d r a gu 

je pad i u med ternje, inn tem j o, i a tem je n j im vred gori svaflu, j c toiftn sa-

du fh i l n I nu drogu je padiu v' dobra semlo; Inu je sraflu, inu je p erne flu Tad 

famoftu. Kadar je on leto rek al , j e on u p i l : Kateri i in a vu f lesa sa pof lu lhat , ta 

poflufhaj . Kje gov i Jogri pak fo ga vprafhal i , rekozb: Kaj bi b i la leta *o ena pet-

gl iba On jo p a k djal k : n j i m : Y a m je daiiu vej d i ti fkrivtmfti Bosli j iga kraj Ц fit v a, 

t im drag im pak v : dergl ihal i : De ony gledajozhi ne vidio, inu ( l i fhajozhi ee sa-

stopio, Ta pergl iha pak jc le ta ; itd. (s tr 46 j. P e i f m i ob z h a fn s v e t e 

M a i'h o. 1. Pred taboi mi K leah imo O ti 13 og Sab ar. t ! Tebi perpovozbimo Ta ofei' 

o Gofpod: Ka j tebi Bog do pade Nafh iga pejtja glafs, Podel i tvoje gnade Nebes 

poglej na nafs . . . K : t im Glor ia . 1. O Bog oaha tebi si i sli i Hvala na veku maj. 

S dej naslie ' ) vsi i sli i, Tvoj my* nam ti shenkaj Daj n a m tukaj sli i veti Na somi i 

prav myrnu I nu tamka j prejeti Nebefku Kraj le It v u . . . (str, 292., 29-1) — O d 

M a t e r e M a r i e D i v i d e , i . Tavshenkrat fi ti zhefhena, 0 M a n a roshiv zvet 

Tvojo gl i he n i nobena, Take n ima seli fvejt. Kav fe koli roshiz najde, Nobena toku 

fh labtna ni , T tebi fe via mi lof t snajde, Ah ! do dej I i njo meni ti. 2. Madesh le ni 

v' tebi snefhuv, Pog Ozha te jc v IMov , Sveti Duh te jc oz i rov, 5' tebe je Pog Sin 

гvodov Vf i j osi ki lb pre Hab L Tebe rosha hval i t i , Sh lab tna roslia neposabi r Na 

me, O Mar ia ti. idr. (stv. £86. si.). — 

i) m t i s . pogrešek nam. fkashe. nat. pogr. num, avet^ l io . ob 1 izlije. 

i) ena ; t iga ; d r agu drago. T) iapuSiono; prošnje; s j t. j. t votel. 
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